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Looks [ike someone didn't
get the casval Friday memo,




e Summarize your past week  Résumez votre semaine écoulée

* Do you have any news to share ? ¢ Avez vous des nouvelles a partager ?
* Tell us a story e Racontez nous une histoire

* Or do you have any joke ? * Ou alors une blague ?



e Lire le texte seul
e Demander la traduction des mots nouveaux
* Lire a haute voix un paragraphe (chacun son tour)

* Poser des questions sur le texte a une personne qui essaye de
répondre.

https://lingua.com/fr/anglais/lecture/wonderful-family/



https://lingua.com/fr/anglais/lecture/wonderful-family/

 There are 170 irregular verbs !

* https://www.gingersoftware.com/content/grammar-rules/verbs/list-of-irregular-verbs

Base Form Past Simple (V2) Past Participle Traduction
(V3)

sat sat S’asseoir

slept slept Dormir

slid slid Glisser

smelt smelt Sentir

sowed sown/sowed Semer

spoke spoken Parler
spelt/spelled spelt/spelled Epeler

spent spent Passer du temps
spilt/spilled spilt/spilled Renverser

spat spat Cracher

spread spread Répandre
stood stood Se tenir debout
stole stolen Voler

stuck stuck Coller

stung stung Piquer

stank stunk Puer

struck struck Frapper

swore sworn Jurer

swept swept Balayer

https://www.ispeakspokespoken.com/les-verbes-irreguliers-anglais



https://www.gingersoftware.com/content/grammar-rules/verbs/list-of-irregular-verbs
https://www.ispeakspokespoken.com/les-verbes-irreguliers-anglais

e https://jimajin.fr/formations/english/MosaBook fr-en.pdf



https://jimajin.fr/formations/english/MosaBook_fr-en.pdf

Better late than never.
Don't put the cart before the horse.
A picture is worth a thousand words.

Don't put all your eggs in one basket.

You can't have your cake and eat it too.

Better safe than sorry.
Don't judge a book by its cover.

Old habits die hard.

Kill two birds with one stone

Mieux vaut tard que jamais

Il ne faut pas mettre la charrue avant les boeufs.

Une image vaut mille mots.

Il ne faut pas mettre tous ses oeufs dans le méme panier.

On ne peut pas avoir le beurre et I'argent du beurre.

Deux précautions valent mieux qu'une.

Ne jugez pas un livre a sa couverture. L'habit ne fait pas le moine
Les habitudes ont la vie dure.

Faire une pierre deux coups



First of all : tout d’abord premier lieu
To begin : Pour commencer

Instead of : au lieu de

Nevertheless : néanmoins, toutefois
Otherwise : sinon, autrement

Else : sinon

While : tandis que

Unlike : a la différence de

Yet : cependant, pourtant

In fact : En fait

Accordingly : en conséquence

Therefore : Par conséquent

However : cependant, toutefois
In comparison : par comparaison

On the one hand ... on the other hand :
d’une part... d’autre part

On the contrary : au contraire
Actually : En fait

Anyway : De toutes facons

For example : Comme exemple

In addition to : en plus

For this reason : Pour cette raison
At the end : a la fin

Overall : Dans I'ensemble

Finally : Finalement

https://wallstreetenglish.fr/fiches-anglais/vocabulaire/mots-liaison-en-anglais



https://wallstreetenglish.fr/fiches-anglais/vocabulaire/mots-liaison-en-anglais

e https://learnenglishkids.britishcouncil.org/short-stories

* https://learnenglishkids.britishcouncil.org/listen-watch/short-
stories/my-secret-team



https://learnenglishkids.britishcouncil.org/short-stories
https://learnenglishkids.britishcouncil.org/listen-watch/short-stories/my-secret-team

The movie : Avatar 1

https://www.youtube.com/watch?v=fRseMUZ2NOM



https://www.youtube.com/watch?v=fRseMUZ2NOM

The news : Riviera Radio 106.5

e https://rivieraradio.mc/



https://rivieraradio.mc/

Hey ! Mr. Tambourine Man, play a song for me,
I'm not sleepy and there is no place I'm going to.
Hey ! Mr. Tambourine Man, play a song for me,

In the jingle jangle morning I'll come followin' you.

Though | know that evenin's empire

Has returned into sand,

Vanished from my hand,

Left me blindly here to stand but still not sleeping.

My weariness amazes me,
I'm branded on my feet,
| have no one to meet

And the ancient empty street's too dead for dreaming.

Take me on a trip upon

Your magic swirlin' ship,

My senses have been stripped,

My hands can't feel to grip,

My toes too numb to step,

Wait only for my boot heels To be wanderin'.

I'm ready to go anywhere,

I'm ready for to fade

Into my own parade,

Cast your dancing spell my way,
| promise to go under it.

Hé ! I'hnomme au tambourin, joue-moi une chanson,
Je n'ai pas sommeil et je ne vais nulle part.

Hé ! 'hnomme au tambourin, joue-moi une chanson,
Dans le matin tintinabullant je te suivrai

Bien que je sache que I'empire du soir

Soit redevenu sable,

At disparu de ma main,

M'ait laissé ici debout privé de vue mais ne dormant pas encore.

Ma lassitude me surprend,

Mes pieds sont marqués au fer rouge

Je n'attends personne

Et I'antique rue vide est trop morte pour réver.

Emmeéne moi faire un tour avec toi sur

Ton magique bateau tournoyant

Mes sens m'ont été enlevés,

Mes mains ne peuvent agripper

Mes orteils trop engourdis pour faire un pas,

Attendent seulement que les talons de mes bottes se mettent a vagabonder.

Je suis prét a aller n'importe ou,

Je suis prét a me fondre

Dans ma propre parade,

Lance ton sortilege dansant sur moi
Je te promets d'y succomber.

www.youtube.com/watch?v=t7AMw6AKeUY



https://www.youtube.com/watch?v=t7AMw6AKeUY

Though you might hear laughin', spinnin’,
Swingin' madly across the sun,

It's not aimed at anyone,

It's just escapin' on the run

And but for the sky there are no fences facin'.
And if you hear vague traces

Of skippin' reels of rhyme

To your tambourine in time,

It's just a ragged clown behind,

| wouldn't pay it any mind,

It's just a shadow you're seein' that he's chasing.

Then take me disappearin' through

The smoke rings of my mind,

Down the foggy ruins of time,

Far past the frozen leaves,

The haunted frightened trees,

Out to the windy beach,

Far from the twisted reach of crazy sorrow.
Yes, to dance beneath the diamond sky
With one hand waving free,

Silhouetted by the sea,

Circled by the circus sands,

With all memory and fate

Driven deep beneath the waves,

Let me forget about today until tomorrow.

Bien que tu puisses entendre des gens rire, tournoyer,
Se balancer follement au dela du soleil,

Ce n'est dirigé contre personne,

C'est seulement une fuite en déroute

Et a part le ciel il n'y a aucune barriére a affronter.

Et si tu entends de vagues traces

De bobines de rimes sautillantes

En rythme avec ton tambourin,

Ce n'est qu'un clown en haillons derriére,

Je n'y préterais aucune attention,

C'est seulement une ombre que tu vois qu'il est en train de poursuivre.

Puis fais-moi disparaitre a travers

Les anneaux de fumée de mon esprit,

Sous les ruines brimeuses du temps,

Bien au dela des feuilles gelées,

Des arbres hantés effrayés,

Dehors vers la plage venteuse,

Hors de |'atteinte entortillée du chagrin fou.
Oui, danser sous le ciel de diamant

Une main s'agitant librement,

Silhouetté par la mer,

Entouré par les sables du cirque,

Avec toute la mémoire et le destin

Enfoncés profondément sous les vagues,
Fais-moi tout oublier aujourd'hui jusqu'a ce qu'on soit demain.

www.youtube.com/watch?v=t7AMw6AKeUY



https://www.youtube.com/watch?v=t7AMw6AKeUY
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